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Erklirung, welche ohnedies bereits zu spat erfolgen wird, ist fiir Ge-
schow, den die Opposition wegen seines Schrittes bei den GroBmichten,
den sie als erniedrigend und obendrein wirkungslos betrachtet, heftig
anklagt, sehr wiinschenswert. Inzwischen wird die Sobranje am Sams-
tag eroffnet und fiir Geschow wire es sehr wichtig, diese ganze oppo-
sitionelle Intrige zu zerstreuen, Im gegenwirtigen Augenblicke miissen
wir auf jede Art das Kabinett Geschow unterstiitzen. Deswegen bitte
ich dringend um die Erlaubnis, die Erklirung bis Samstag abgeben zu
diirfen, einem Schritte, dem sich, wie ich in Erfahrung gebracht habe,
die drei anderen Gesandten gerne anschlieen werden. Ich weill auch,
daf3 die englische Verzogerung nicht auf besonderen Erwigungen des
englischen Kabinettes oder seines hiesigen Vertreters beruht. Meine aus-
| gezeichneten Beziehungen zu dem letzteren bieten dafiir eine Garantie,
| daB kein Mifiverstindnis daraus entstehen wird.

Nekljudow.

Nr. 538.

Der stellvertretende Minister des AuBern Neratow,
Petersburg, an den russischen Gesandten Nekljudow
in Sofia.*)

Nr. 1632. Petersburg, den 17./30. Oktober 1g11.

Die Nummern 8o, 81, 82 erhalten.

Bevor ich dem Inhalte nach zu einem abschliefienden Urteile gelange,
i méchte ich die Einwendungen Geschows beziiglich ihres Textes wissen,
von deren Moglichkeit Sie Erwihnung tun. Personlich bin ich der An-
sicht, dafy es fiir uns besser wire, von eigenen bestimmten Stipulierunglen
des Vertrages abzusehen, indem wir die Formulierung selbst ausschlief3-
lich den vertragschliefenden Teilen iiberlassen.
| Was nun die Details betrifft und in Anbetracht der wiinschenswerten
| Maoglichkeit, auch die Tiirkei und die tbrigen Staaten einzubeziehen,
| wiirde ich vorschlagen beziiglich des Artikels 2 anstatt der Worte, ,,in
den Provinzen, die an die beiden Lander grenzen** allgemeiner gefafit nur
die Worte, ,,an den Grenzen zu gebrauchen.

Beziiglich des dritten Punktes hege ich die Befiirchtung, daf} der Aus-
druck ,, Lebensinteressen’ sehr leicht beiden Teilen Veranlassung geben
i i wird zu Meinungsverschiedenheit, die fiir die ganze Sache nur schad-
lich' sein konnen. Nerataw,

1) Krassny Archiv Tom. VIII, 8. fo.
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